Xokotha, 14 de Janeiro de 2010

Yanomama yamaki urihipë hami garimreiropë kiãi wei thã turu.

Awei heãmi kami papiu tamakiyainihëri yamaki urihipë ha Garimpeiropë kiãi
yanomama yamaki  xuhurimu mãhi,  kua  yaro kami yanomama y

Garimpeiro yamapë taama.Hapa Yano aha kurani 8 yanomama yamaki 

arayu wei 7:11horas mothakaha yamaki arayoma ,urihiha 4:30horas 

mothakaha yamaki  mikema quinta- feira  dia 14/01/010kama thë 

haru xoaha .Ai sexta –feira dia 15/01/010thë haru kõoha  ai 7:00horas 

mothaka kõoha yamaki  aahena  kõrayoma ihi tëhë mau xopathau he hami 

yamaki yãmoa henerayoama 11:00h yamaki yãmoma mãu uhami pirioyo kua 

yaro, ihi xopathau heki  mapru wei thë torekeopëha 11:25h mothakaha  hapa yamaki torekekema , ihã kurani yamaki totoa xoarayoma totohami pirioyo kuopë hami  kua yaro 11:40h yamaki ahatearioma , ihã kurani 12:00h yamaki
hapa warokema hapa mahi garimpeiropë kiãi weipë mãyo kuopëha  ihi xopathau 

hekiha thëpë kiãi .ihã yamathëpë mãyo hapa taama utii naha garimpeiropëni  

yanomama  yamaki yai urihipë yai thaamãi sihe yamaki pihi kuma yaro, ihi 

tëhë porakapi  maquinário yamakipë taarema ihã urihia pata mãhi  

wãriãremahe xopathau  yai hai weiha maquinário upë kõai wehi  carro 

yama mãyo taarema trator pëka kure naha carro akure garimpeiropëni  

apouhe, ihi tëhë kama garimpeiropë yai kiãi wei thë kuopë hami  yamaki

aakõrayoma 12:24h mothakaha  yamaki  warokema ihi tëhë 4 garimpeiro 

yamapë taarema  ihã carro maquinário upë hiramãi wehi  

yamaa yai taarema garimpeiro a patamu wei João wãha kuo weini ihi a 

pou, kua  yaro ihi João wãaha kuo wei  a kuopëha  12:26h yamaki haikema 

ihã porakapi yanokipë kua kama thëpë miyõ wei  mori maquinário  aha 

thëpë kiãi ihi João  garimpeiro ani Revólver  apou makure kama número 

yae xiro taimi,ai garimpeiropë kiãi kuopë hami yamaki aakõrayoma 12:30h yamaki 

waroa kõkema, ihã 6 garimpeiro yamapë taa kõarema mori maquinário aha ihi 

thëpë kiãi kama thëpë miyõ wei 5 yanopë kua, mori Radio Fonia akua mori motor Gerator de Luz akua,porakapi hiimã kipë thapuuhe,patamotima garimpeiro  cinqüenta wãaha kuo weini porakapi moka kipë thapuu, mori moka número 16 axo,mori  Revólver número 36 axo inaha thëkipë pou kua,ihi tëhë ai thëpë kõo hami yamaki wërëa kõrayoma 2:54h yamaki arayoma inaha thë kua yaro  4:20h yamaki waroa xoakema,garimpeiro a patamu wei Louro wãaha kuo wei kama pei uhurupë epë kiãpë ha. Hei garimpeiropëhaka kii yutuha 20 anos thëni teteha kama thëpë kiãi xoati wei thëpëã hirou 1992 anoha kami garimpeiro yamaki warokema  inaha  thëpë kuma kami yanomama yamakini yama pë wãri tëhë,ihi maki 15|01|010 tëhë hei garimpeiro yamapë taama kua yaro mês de janeiro tëhë 13 garimpeiropë  kuoma. Ihi janeiro poripaha kama thëpë apiamapë huu wei.

 Dia 01 / 01/010 horário 7: 00 h 

Dia 02 /01/ 010horário 8: 01 h

Dia 03 /01 /010 horário 6: 58 h

Dia 08/01/ 010 horário 7: 38 h

Dia 16 /01/010 horário  6: 01 h

Dia 20 /01/ 01 horário 7: 33 h

Dia 21 /01/ 010 horário  7 : 35 h

Dia 22/ 01/ 010 horário  8: 56 h

Dia 23 / 01 / 010 horário 7: 06 h

Dia 28 / 01/ 010 horário  6 : 51 h

Ihi apiama a huu wei kama pei wãaha turu yëtëowei KIKA-RORAIMA - NP wãaha 

kua apiama a yëmai wei Marcelo wãaha kua.  Ihi maki Fevereiro poripaha ai 

apiamaa pree  ithoukõoma hapai naha dias pë kureha apiama a ithou kõoma.

Dia 03/02/010 horário 6:59h 

Dia 07/02/010 horário 7:57h 

Dia 10/02/010 horário 6:00h

Dia 18/02/010 horário 7:00h 

Dia 20 /02/010 horário 6:00h 

Dia 22/02/010 horário  10:08h.

Tradução para o português

Xokotha, 14 de janeiro de 2010.
Documento sobre o trabalho dos garimpeiros na nossa região
Então, aqui na nossa região do Papiu os garimpeiros estão trabalhando na nossa floresta, por isso nós Yanomami estamos muito preocupados. Nós mesmos vimos os garimpeiros. Primeiro, nós, um grupo de 8 Yanomami saímos da nossa casa as 7:11 e caminhamos para cima do rio Xopatha u (braço do rio Herou – rio Couto Magalhães). As 16:30 paramos de caminhar e dormimos, isto aconteceu no dia 14 de janeiro de 2010,  uma quinta-feira. No dia 15 de janeiro de 2010, sexta-feira as 7 horas da manhã nós saímos para caminhar, daí nós caminhamos em direção ao rio Xopatha u até as 11 horas, pois o caminho passa pelo rio. As 11:25 nós começamos a subir a serra. Depois, nós atravessamos o caminho da serra e as 11:40 nós nos aproximamos. As 12 horas chegamos, primeiro vimos o lugar onde os garimpeiros estavam trabalhando, perto do afluente do rio Xopatha u. Foi lá que nós vimos onde os garimpeiros estavam trabalhando. Porque nós Yanomami pensamos como é que os garimpeiros fazem na nossa floresta, assim, nós vimos duas máquinas, lá, eles estragaram muito a floresta. Nós vimos o caminho do carro para pegar a gasolina. Os garimpeiros têm um carro que parece um trator. Depois nós continuamos caminhando até o lugar onde os garimpeiros trabalham mesmo, chegamos lá por volta das 12:24. Então, nós vimos 4 garimpeiros, também vimos o carro para transportar a gasolina. O dono do carro é o chefe do garimpo e se chama João. As 12:26 nós passamos pelo lugar onde mora o João. Lá, há duas casas aonde os garimpeiros dormem. Eles trabalham apenas com uma máquina. O garimpeiro João tem um revólver, mas nós não sabemos qual é o número do revólver. Nós caminhamos de novo e as 12:30 chegamos aonde havia mais garimpeiros trabalhando, lá nós vimos 6 garimpeiros, havia apenas um maquinário para todos trabalharem e 5 barracões para eles dormirem. Também tinha uma radiofonia, um motor de gerador de luz e 2 cachorros. O outro chefe do garimpo que se chama Cinqüenta tem duas armas, uma é uma espingarda de calibre 16, e outra é um revólver de número 36. Depois, as 14:54 nós continuamos descendo o caminho do rio e chegamos as 16:20 no lugar onde estava o outro chefe do garimpo que se chama Louro e que estava trabalhando com seu grupo de garimpeiros. Esses garimpeiros disseram que estão trabalhando aqui há 20 anos. Quando nós perguntamos, eles disseram que chegaram aqui em 1992. Assim, no dia 15 de janeiro de 2010 nós vimos 13 garimpeiros. 
Segue abaixo os dias e horários de chegada de aviões de garimpeiro durante o mês de janeiro e fevereiro:
Dia 01/01/2010 horário 7:00
Dia 02/01/2010horário 8:01 
Dia 03/01/2010 horário 6:58 
Dia 08/01/2010 horário 7:38 

Dia 16/01/2010 horário 6:01 

Dia 20/01/2010 horário 7:33 

Dia 21/01/2010 horário 7:35 

Dia 22/01/2010 horário 8:56 

Dia 23/01/2010 horário 7:06 

Dia 28/01/2010 horário 6:51
Dia 03/02/2010 horário 6:59

Dia 07/02/2010 horário 7:57

Dia 10/02/2010 horário 6:00

Dia 18/02/2010 horário 7:00

Dia 20 /02/2010horário 6:00

Dia 22/02/2010 horário 10:08

Um dos aviões que chegou lá tinha escrito KIKA-RORAIMA-NP, o nome do piloto desse avião era Marcelo. Outro avião que chegava tinha escrito PT-LSY e o nome do piloto era Mineiro. 

Nós também tiramos fotos do lugar onde os garimpeiros estão trabalhando, de suas máquinas, de suas casas e da destruição que eles fizeram na nossa floresta. Fizemos um mapa para vocês localizarem melhor onde é que os garimpeiros estão trabalhando.

Nós Yanomama do Papiu queremos morar de novo no lugar onde antigamente moraram os nossos ancestrais, queremos também construir a pista para o avião pousar e que tenha um posto de saúde junto de nós. Por causa dos garimpeiros que estão querendo tomar a pista que nós estamos construindo, nós estamos muito tristes. Os garimpeiros disseram que vão pegar a pista que os Yanomami estão construindo e querem trabalhar lá, é assim que os garimpeiros dizem para nós.

Por isso nós Yanomami estamos mandando este documento para vocês da FUNAI e da Polícia Federal lerem e retirarem imediatamente os garimpeiros, antes que nós fiquemos doentes. 
Translation to English

Xokotha, January 14, 2010. 

Document on the work of miners in our region 


So, here in our region Papiu the miners are working in our forest, so we Yanomami are very worried. We ourselves saw the miners. First, we, a group of 8 Yanomami we left our house at 7:11 and walked up the river Xopatha u (a branch of the Couto Magalhães named Herou). At 16.30 stopped walking and slept; this happened on January 14, 2010, a Thursday. On January 15, 2010, Friday at 7 o'clock in the morning we went out to walk, and walked toward the Xopatha u River until 11; the road passes by the river.  At 11:25 we began to climb the mountain. Then we took the mountain path and at 11:40 we approached [the mining area]. At 12 we first saw the place where the miners were working near the tributary of the Xopatha u. It was there that we saw where the miners were working.  We Yanomami were thinking ‘how do the miners work in our forest’, and we saw two machines there, they ruined the forest. We saw the path the car takes to get gasoline. The miners have a car that looks like a tractor. Then we continued walking to the place where the miners are actually working, we got there around 12:24. Then, we saw 4 miners, and the car they use to transport gasoline. The car's owner is the head of mining and is called João.  At 12:26 we passed the place where João lives, there are two houses where the miners stay. They work with one machine. João has a gun, but we do not know the number of the gun. We started walking again and at 12:30 we got to where there were more miners working, there we saw 6 miners, with one machine for them all, and 5 shelters where they sleep. They also have a radio, a light generator of light and 2 dogs. The other head of mining called Cinquenta has two weapons, one is a 16-gauge shotgun, and another is a gun, number 36. At 14:54 we continued along the path of the river and we arrived at 16:20 at the place where another head of mining, called Louro, was working with his group of miners. These miners said they had been working here for 20 years. When we asked, they said they came here in 1992. Thus, on January 15, 2010 we saw 13 miners. 

The following are the days and times of arrival of aircrafts used by garimpeiros during the month of January and February: 
  


1/01/2010 time 7:00 
1/02/2010 time 8:01 
1/03/2010 time 6:58 
1/08/2010 time 7:38 
1/16/2010 time 6:01 
1/20/2010 time 7:33 
1/21/2010 time 7:35 
1/22/2010 time 8:56 

1/23/2010 time 7:06 
1/28/2010 time 6:51 
2/03/2010 time 6:59 
2/ 07/2010 time 7:57 
2/10/2010 time 6:00 
2/ 18/2010 time 7:00 
2/20/2010 time 6:00 
2/22/2010 time 10:08 


  
One of the planes that arrived there had KIKA-RORAIMA-NP written on it, and the name of the pilot was Marcelo. Another plane that arrived had PT-LSY written on it, and pilot's name was Mineiro. 

We took photos of the places where the miners are working, their machines, their homes and the destruction they have caused to our forest. We made a map for you to better locate where the miners are working. 

We Yanomama  from Papiu want to live again in the place where once our ancestors lived, we want to build a landing strip for the plane to land so we can have a health post closer to us. Because the miners want to take over the landing strip we are building, we are very sad. The miners said were going to take over the landing strip the Yanomami are building and want to work there – this is what the miners are saying to us. 
We are sending you at FUNAI and the Federal Police this document, to read and to remove the miners immediately, before we get sick.
